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Ranacataplana 
 
 
Óh! que festa     Oh! welch ein Fest 

nós farémos    werden wir veranstalten, 

quando no formos casar!  wenn wir uns verheiraten! 

os sinos da nossa terra   Die Glocken unseres Landes 

(wörtl. Heimat) 

tocarão     werden läuten 

até quebrar.    bis zum Bersten. 

 

As sinetas,     Die Glöckchen (machen), 

dim, dim, dim!    ding, ding, ding! 

Os sinos,     die Glocken, 

dom, dom, dom, dom!   dong, dong, dong, dong! 

as rabecas,    die Fiedeln, 

biri, biri, biri,    biri, biri, biri, 

ranacataplana,    ranacataplana, 

mata aquela ratazana!   töte jene Ratte! 
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